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Resumo

O projeto “Parand Fala Inglés” é uma proposta da SETT (Secretaria da Ciéncia, Tecnologia ¢ Ensino Superior) junto as
universidades estaduais do Parana, para impulsionar a mobilidade internacional de alunos de graduacdo e pds-graduacio,
docentes ¢ agentes universitarios. O projeto iniciou-se em 2014, sendo a primeira etapa do programa da SETI “O Parana
Fala Linguas Estrangeiras”. Sete universidades participam do programa: Universidade Estadual de Ponta Grossa (UEPG),
Universidade Estadual de Londrina, Universidade Estadual de Maringa, Universidade Estadual do Norte do Parana,
Universidade Estadual do Parana, Universidade Estadual do Oeste do Parani e Universidade Estadual do Centro-Oeste do
Parand. Esse artigo apresenta os resultados patciais desse programa na UEPG sob a forma do curso de extensio, aprovado
e registrado pela Pré-Reitoria de Extensdo e Assuntos Culturais, “Parana Fala Inglés — Curso preparatério intermediario e
pos-intermediario do TOEFL-iBT”. Ainda, objetiva-se discutir as perspectivas do projeto para sua finalizacdo em 2016.
Palavras-chave: Mobilidade internacional. Projeto Parand Fala Inglés. TOEFL iBT.

“PARANA SPEAKS ENGLISH” AT THE UEPG: EXTENSION
EXPERIENCE WITH FOCUS ON INTERNATIONAL MOBILITY

Abstract

The “Parana Speaks English” is a SETT (Secretaria da Ciéncia, Tecnologia ¢ Ensino Superior) project proposal for the state
universities of Parand. The SETI goal is to improve the international mobility of graduate and postgraduate students,
teachers and university staff. The project began in 2014 and it is the SETI program first stage "The Parand Speaks Foreign
Languages". Seven universities patticipate in the program: Universidade Estadual de Ponta Grossa (UEPG), Universidade
Estadual de Londrina, Universidade Estadual de Maringa, Universidade Estadual do Norte do Parana, Universidade
Estadual do Parand, Universidade Estadual do Oeste do Parana, and Universidade Estadual do Centro-Oeste do Parana.
This article presents the partial results of this program at the UEPG, which was stablished by an extension course “Parana
Fala Inglés — Curso preparatério intermediario e pés-intermediario TOEFL-iBT”, approved and registered by the Pro-
Reitoria Extensao e Assuntos Culturais. The objective is also to discuss the project prospects and its completion in 2016.
Keywords: International mobility. Parana Speaks English Project. TOEFL iBT.

"PARANA HABLA INGLES" EN LA UEPG: EXPERIENCIA
EXTENSIONISTA CON EL FOCO EN MOVILIDAD INTERNACIONAL

Resumen

El "Parana habla Inglés" es una propuesta de SETI (Secretarfa de Ciencia, Tecnologia y Educacién Superior) con las

universidades estaduales de Parand, para impulsar la movilidad internacional de los estudiantes de graduacién y postgrado,

profesores y agentes universitarios. El proyecto comenzé6 en 2014, la primera etapa del programa SETI es E/ Parand Habla

Idiomas Extranjeros. Hay siete universidades participantes del programa: Universidade Estadual de Ponta Grossa (UEPG),

Universidade Estadual de Londrina, Universidade Estadual de Maringa, Universidade Estadual do Norte do Parana,
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Universidade Estadual do Parana, Universidade Estadual do Oeste do Parana y Universidade Estadual do Centro-Oeste
do Parana. Este articulo presenta los resultados parciales de este programa en la UEPG en forma de curso de extension,
aprobado y registrado por el Decano de Extensién y Asuntos Culturales, "Paranid Habla Inglés - Curso Preparatotio
intermedio y pos-intermedio-iBT TOEFL". Ademas, tenemos el objetivo de discutir las perspectivas del proyecto para su
finalizacién en 2016.

Palabras clave: La movilidad internacional. Proyecto Parana Habla Inglés. TOEFL iBT.
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INTRODUCAO

A mobilidade internacional ¢ atualmente um tema importante nos espagos académicos e
uma preocupagao de governos estadual e federal brasileiro. Isso se deve ao crescente fluxo de
estudantes e professores interessados em frequentar universidades e programas de pds-graduagao
no exterior, bem como a necessidade de capacitar as futuras geragdes para que possam trocar
experiéncias, transpor barreiras, promover transformacoes na sociedade brasileira e promover a
inclusio social e cultural. Por essa perspectiva, a internacionalizacao pode ampliar os horizontes
da educacdo superior, tornando-a global, acessivel. No entanto, é fundamental analisar
criticamente o conceito de internacionaliza¢do para nao se deixar cair na falicia da promogao da
internacionaliza¢ao do ensino superior como um fim em si mesmo, como uma mercadoria a ser
negociada. Brandenburg e De Wit (2011, p. 17), por exemplo, ressaltam que “[..] o que nods
precisamos sio pessoas que compreendam e definam seus papéis numa comunidade global,
transcendendo as fronteiras nacionais e abracando os conceitos de sustentabilidade — equidade de
direitos e acesso, avanco da educacdo e pesquisa'”.

De acordo com Nogueira (2000), sao visiveis os beneficios para os académicos que ja
tiveram oportunidade de passar um tempo fora do pafs, uma vez que tal experiéncia propicia a
assimilacdo mais ampla do contexto cultural e os alunos, na maioria das vezes, conseguem
desenvolver com exceléncia a lingua estrangeira. Ainda, é importante que, nesse processo de
internacionalizagdo, os candidatos tenham desenvolvimento pessoal, forma¢io académico-
profissional e proficiéncia linguistico-comunicativa na lingua estrangeira para conseguir uma
pontuacao minima exigida em testes internacionais requeridos pelas universidades estrangeiras e
setores privados.

Para essa demanda que se apresenta, as universidades brasileiras, junto aos governos
estaduais e federal, voltam-se para a capacitacio em linguas estrangeiras de candidatos a
mobilidade internacional, movidas, principalmente, pelo surgimento de programas federais como
o ldiomas Sem Fronteiras do Ministério da Educacao (MEC). Espera-se com isso promover o
desenvolvimento de habilidades extremamente valorizadas no tempo atual, como dominio de
uma lingua estrangeira, conhecimento da cultura de outros povos, capacidade de adaptacao as
mudangas, flexibilidade e abertura a novas maneiras de aprender (VIEIRA, 2007 apud RAMOS,
2009).

1 [...] what we need are people who understand and define their role within a global community, transcending the
national borders, and embracing the concepts of sustainability — equity of rights and access, advancement of
education and research. (Tradug¢io de responsabilidade dos autores)
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Dessa forma, iniciativas propostas pelo governo federal sinalizam o reconhecimento da
necessidade de desenvolvimento cientifico que transpasse os limites fronteiricos do nosso pafs,
sendo fundamental encorajar professores, académicos, pés-graduandos e agentes universitarios
para a internacionalizagdo, o que possibilita o estabelecimento de parcerias frutiferas com centros
de pesquisas renomados e a revisio dos procedimentos de pesquisa internos utilizados nas nossas
institui¢oes nacionais (SCIENCE WITHOUT BORDERS, 2011). O programa de mobilidade
internacional Ciéncia sem Fronteiras ¢ uma dessas iniciativas. Este programa federal tem o objetivo
de promover, consolidar e expandir a Ciéncia, Tecnologia e Inovagao através do intercambio
internacional, colocando os estudantes universitarios brasileiros em contato com um meio de alta
competitividade e empreendedorismo (SCIENCE WITHOUT BORDERS, 2011). Porém, nao
basta estar frequentando um curso de graduacdo para ingressar no programa, ja que ha critérios
para a candidatura de académicos, incluindo um determinado nivel no desempenho escolar, o
rendimento satisfatério na universidade e principalmente a proficiéncia na lingua estrangeira
utilizada pela institui¢ao para a qual eles se candidataram. (NOGUEIRA ez 2/ 2008).

Por outro lado, o estado do Parana, por iniciativa da SETI (Secretaria da Ciéncia,
Tecnologia e Ensino Superior), lanca o programa O Parand Fala Linguas Estrangeiras e seu primeiro
projeto é denominado Parand Fala Inglés (PFI). Este projeto é pioneiro no estado paranaense e
visa atender a demanda da mobilidade internacional das universidades estaduais que nao sao
diretamente contempladas pelo programa federal Idioma sem Fronteiras e Inglés sem Fronteiras (IsF)
do MEC/SESu?, uma vez que a SESu é uma unidade do MEC voltada essencialmente a
manutencao, supervisio e desenvolvimento das institui¢oes publicas federais. O programa O
Parand Fala Linguas Estrangeiras visa desenvolver projetos que possam contribuir para a melhoria
da competéncia linguistico-comunicativa em varias linguas estrangeiras para a internacionalizagio
das universidades paranaenses. Um dos objetivos desses projetos ¢ ofertar cursos preparatorios
para exames internacionais de proficiéncias em lingua estrangeira para alunos de graduagao e pos-
graduacao (mestrado e doutorado), docentes e agentes académicos das universidades
participantes do projeto. Sete universidades paranaenses participam do programa: UEPG
(Universidades Estadual de Ponta Grossa), UEL (Universidade Estadual de Londrina), UEM
(Universidade Estadual de Maringd), UENP (Universidade Estadual do Norte do Parana),
UNESPAR (Universidade Estadual do Parani), UNIOESTE (Universidade Estadual do Oeste
do Parana) e UNICENTRO (Universidade Estadual do Centro-Oeste do Parana).

2 Ministério da Educagdo/ Secretaria de Ensino Supetior.
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Este artigo propoe-se a apresentar os principais resultados do projeto Parand Fala Inglés
na UEPG, no periodo de 2014 até o inicio de 2015, e o planejamento das atividades subsequentes

para a sua finalizagao em 2016.

MATERIAIS E METODOS

Desdobramentos e etapas do projeto Parana Fala Inglés (PFI) na UEPG

O Parand Fala Inglés (PFI) na UEPG, vinculado ao programa Parani Fala Lingua
Estrangeiras, ¢ um projeto de iniciativa da SETI com recursos financeiros do Fundo Parana. No
primeiro semestre de 2013, depois de varias negociacées entre a SETI e as universidades
estaduais paranaenses, o projeto entdo nomeado O Parand Fala Linguas Estrangeiras — Primeira
Etapa — O Parand Fala Inglés PARANA FALA INGLES, 2013) surgiu em cada institui¢io de
ensino superior (IES) do Parand, com caracteristicas, metas e objetivos similares, porém visando
a atender as peculiaridades de cada IES.

Assim, para a estrutura¢do e proposta concreta do projeto a ser desenvolvido nas
universidades, foram realizadas reunides com a coordenadora de Ciéncia e Tecnologia da SETT e
todos os coordenadores dos projetos nas universidades. A proposta buscou seguir, na medida do
possivel (visto que cada universidade tem suas especificidades), um mesmo padrio de
desenvolvimento e cronograma de agoes nas sete universidades estaduais participantes, tendo
sido dividido o projeto em trés etapas e com a duragao total de 22 meses. Cada universidade pode
optar por uma coordenacio institucional e outra pedagdgica e/ou uma coordenacio geral e um(a)
aluno(a) de graduagao (como bolsista) para ajudar na parte administrativa. O projeto da UEPG
optou por uma coordenagao institucional e outra pedagogica.

De forma geral, o objetivo do projeto em cada IES ¢ capacitar estudantes (graduagao e
pos-graduacao), docentes (das areas tecnologicas e humanas) e agentes universitarios,
preferencialmente das instituicbes de origem, mas também de outras universidades dos
municipios dos Campos Gerais, que facam parte do Programa da SETI, visando a
internacionalizacao das universidades estaduais. Os objetivos especificos focam na elaboragio e
oferta de cursos preparatérios (intermediario e poés-intermediario) do TOEFL /BT (Test of English
as a Foreign Langnage — Internet Based Tes?), de 120 horas cada, com 150 vagas, a fim de preparar os

candidatos para, ao final dos cursos, prestarem o exame TOEFIL-/BT.
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O Projeto da UEPG, redigido em formulario proprio da SETI, foi assinado pelo Reitor
em maio de 2013. Todavia, no final de 2013, novas discussoes entre a SETI e as universidades
estaduais paranaenses foram necessarias e ficou decidido que os projetos de todas as IES seriam
executados a partir de 2014, divididos em 3 etapas, assim distribuidas:

v' Primeira etapa: 90 vagas para o curso preparatério intermedidrio do TOEFL-BT e 30
para o pos-intermediario;

v' Segunda etapa: 90 vagas para o curso pés-intermediario do TOEFL-BT (visando aos
alunos que completarem o curso intermediario da primeira etapa);

v' Terceira etapa: 30 vagas para o curso pos-intermediario do TOEFL-BT e 30 para o pos-
intermediario (visando aos alunos que completarem o curso intermediario da terceira
etapa);

Nesse panorama, os cursos iniciaram efetivamente em julho de 2014, ap6s a liberacao
do orcamento pela SETI, porém, a primeira etapa ja teve inicio em maio — com o langamento de
editais de inscricao dos candidatos e a aplicacdo de testes de nivelamento para a distribui¢ao das
vagas — e término em dezembro de 2014. A segunda etapa iniciou em janeiro de 2015 e esta
prevista para terminar em agosto de 2015. A terceira e ultima etapa tera inicio em agosto de 2015
e preve cursos e turmas até fevereiro de 2016. O projeto tramita na UEPG por meio do Curso de
Extensao Parand Fala Inglés — Curso preparatirio intermedidrio e pds-intermediario do TOEFIL-iBT,
aprovado pela Pré-Reitoria de Extensio (PROEX) da instituigao.

Para a insercao dos candidatos nas 150 vagas ofertadas — distribuidas ao longo das
etapas do projeto entre os cursos preparatorios intermediario e pos-intermediario — foi aplicado o
teste de nivelamento TOEFL ITP (Test of English as a Foreign Language — Institutional Testing Program)
— Nivel 1 (intermediario a avangado). Os testes foram disponibilizados as IES, ja na primeira
etapa do projeto, pela SETT (300 para cada universidade), os quais, ap6s aplicados, sdo corrigidos
pela empresa Mastertest Certificacao Internacional (representante exclusiva no Brasil dos testes
TOEIC e TOEFL ITP). Os cursos do projeto sao gratuitos e exclusivamente ofertados para
alunos de graduagao, mestrado e doutorado, docentes e agentes universitarios das instituicdes que
participam do projeto da SETI, mas todo o material didatico, incluindo os livros didaticos
adotados (PHILLIPS, 2009 e 2013), deve ser adquirido com recursos proprios de cada candidato
(situagao prevista no edital de inscri¢ao para os cursos).

A coordenacio do projeto, em parceria com a pro-reitoria de extensio da UEPG,
considera fundamental a implementa¢io de projetos como os do programa Parand Fala 1.ingnas
Estrangeiras da SETI para o desenvolvimento da internacionalizacio das universidades

paranaenses. Na concepgao de Scortegagna (2013), é fundamental promover o desenvolvimento
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da lingua inglesa no pais para ampliar a ciéncia. Na concepgao do autor, a internacionalizagio das
universidades brasileiras tem mobilizado a comunidade académica e estendido os horizontes das

pessoas que participam dos projetos.

Primeira etapa: iniciando as atividades e entendendo o processo na pratica

Na UEPG, como ja enfatizado, a primeira etapa do projeto Parand Fala Inglés (PFI)
aconteceu de maio a dezembro de 2014, tendo os cursos sido iniciados em julho. Primeiramente,
foi feita a selecdo e contratacdio de quatro professores instrutores para lecionar nos cursos
propostos pelo projeto: dois internos da instituicao para os cursos pos-intermediarios e dois
externos para os cursos intermediarios. Os professores externos foram selecionados em teste
seletivo com chamada via edital interno da instituicio, em abril de 2014. Cada professor ficou
responsavel por duas turmas de 15 alunos cada, totalizando 120 vagas nessa primeira etapa (as 30
vagas restantes seriam preenchidas em etapas posteriores, com novas turmas de pos-
intermediario).

Apbs a selegio dos professores, houve capacitagio’ (em maio de 2014) de toda a equipe
do projeto (coordenadoras e professores), com duragao de 8 horas. Em seguida, um edital de
inscri¢oes de candidatos aos cursos foi langado, no qual podiam se inscrever alunos (graduagao,
mestrado e doutorado), professores e agentes universitarios que comprovassem vinculo com a
UEPG e/ou com as universidades participantes do programa da SETIL. Apds a comprovacio do
vinculo com as IES participantes do projeto, através da verificagio dos documentos
comprobatérios pela coordenagdo, foi aplicado o teste de nivelamento TOEFL ITP - Nivel 1
(intermediario a avangado) aos 232 inscritos para o preenchimento das 150 vagas disponiveis. Os
testes foram corrigidos pela Mastertest ¢ os resultados publicados em edital interno da UEPG, no
dia 25 de junho.

De acordo com os resultados nos testes de nivelamento (scre), os candidatos foram
distribuidos nos dois cursos ofertados (Curso 1 — pré-preparatério, nivel intermediario do
TOEFL iBT e Curso 2 — preparatério, nivel pos-intermediario do TOEFL /BT). A equivaléncia
das notas (scores) dos testes de nivelamento TOEFL ITP, para a distribuicio dos candidatos nos

cursos, foram baseadas no Quadro Europeu Comum de Referéncia para as Linguas Estrangeiras

(QERC) (CONSELHO DA EUROPA, 2001), conforme Quadro 1:

3 A capacitagio de professores foi realizada na Universidade Estadual de Londtina, no dia 30/05/2014, com duragio
de 8h e emissdo de certificado.
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Curso Preparatorio Curso Preparatorio
PFI ‘o " ‘o
Intermediario Pos-intermediario
QECR Nivel A2 — Pré-Intermediario Nivel B2 — Intermediario
Score TOEFL ITP 337-459 460-542

Quadro 1 — Primeiro quadro de equivaléncia QERC e TOEFL ITP
Fonte: Elaborado pelos autores, tendo como referéncia as notas do QERC e do TOEFL ITP

Os Cursos 1 e 2 tiveram inicio em 21 de julho e término em 17 de dezembro de 2014,
sendo que cada um dos quatros professores instrutores ficou responsavel por 2 turmas de 15
alunos: o Curso 1, com aulas as segundas e quartas-feiras, das 13:00 as 17:00h, e o Curso 2, com
aulas aos sabados (no periodo da manha e tarde, das 8 as 12h e das 13 as 17h) e as segundas e
quintas-feiras, das 9:30 as 11:30h.

No planejamento inicial do projeto, estavam previstos 90 alunos para o Curso 1 (6
turmas) e 30 alunos para o Curso 2 (2 turmas); porém, devido ao score mais alto dos candidatos no
teste de nivelamento, foram ofertadas 60 vagas para o curso 1 e 60 vagas para o curso 2. O

Quadro 2 abaixo mostra a divisao de score das turmas.

Curso Preparatério Curso Preparatorio
PFI y . " .
Intermediario Pés-intermediario
QECR Nivel A2 — Pré-Intermediario | Nivel B2 — Intermediario
Score TOEFL ITP 380-467 470-637

Quadro 2 — Segundo quadro de equivaléncia QERC e TOEFL ITP
Fonte: Elaborado pelos autores, tendo como referéncia as notas do QERC e do TOEFL I'TP

Considerando que os testes de nivelamento apresentaram scores maiores em relacdo a
previsao inicialmente feita pela coordenagido, optou-se por ofertar 4 turmas para os candidatos
com score entre 637-470 (pos-intermediario) e 4 turmas para os candidatos com score entre 380-467
(intermediario), aproveitando-se, assim, o maior numero de candidatos possiveis nas turmas. No
entanto, devido as poucas opg¢oes de horario dos quatro professores para ministrarem os cursos,
alguns problemas de adaptagao, por parte dos alunos, nos horarios propostos, foram detectados.
Como o projeto recebia alunos, professores e agentes universitarios numa mesma turma, muitos
deles ndo puderam se adaptar aos horarios propostos, que foram organizados por ordem de score
(nota) e pelos horarios disponibilizados pelos professores instrutores. Inicialmente havia 15

participantes por turma, porém, no decorrer das aulas, esse nimero foi diminuindo e, por esse
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motivo, um novo edital foi lancado para a chamada dos alunos em lista de espera na tentativa do
preenchimento das vagas referentes as desisténcias.

Como cada curso tem uma carga horaria total de 120 horas no semestre, elas foram
subdivididas em 88 horas presenciais (4 horas semanais presenciais) e 32 horas a distancia. Estas
ultimas foram desenvolvidas, de modo concomitante as aulas presenciais, no ambiente virtual de
aprendizagem Moodle, disponibilizado pelo NUTEAD (Nucleo de Tecnologia e Educagao Aberta

e a Distancia) da UEPG, com exemplos de atividades contidas nas Figuras 1 e 2.

f ¢ Carsar CURSD: Preparaid; % B
- J -

& = [0 avauepgbrienensan/courseview phplid=257

- Tort 1)1 oo -

Conteddo e atividades da disciplina:

. O material de todas as unidades e atividades desta disciplina constam neste topico.

- Figue atento ac prazo de inicic e términe de cada atividade.

. Todas as atividades ([tarefas, guesticnarios, foruns, wikis e outras) da disciplina devem ser
realizadas e entregues SOMENTE pelo AVA (Ambiente Virtual de Aprendizagem da UEPG/NUTEAD),
até o términe do prazo estipulado pelo calendariofcroncgrama disponibilizado no "SOBRE O CURSO"

e nas informagdes gerais das disciplinas, respectivamente.
" Figuem atentos Aas datas de aberfura e fechamento das atividades. Os modulos serdo

disponibilizados semanalmente.

BB uvioane 1 - reaoing - 13 2 19 e Novemoro
Restrighes: ‘Despanivel a partir de 13 navembro 2014, 6800
B U1a1 - FoRUM SECTION (Vator 35.0)
#/ U1AZ - READING PRACTICE (Valor; 30,0)

ﬁ WRITING TOPIC (Vialor 33,0)

Figura 1 — Imagem do Ambiente Virtual de Aprendizagem utilizado pelos participantes
do curso Preparatério do TOEFL /BT — 32 horas a distancia
Fonte: Universidade Estadual de Ponta Grossa. Moodle — Ambiente Virtual de
Aprendizagem (AVA-UEPG), NUTEAD, Ponta Grossa, 2014.

No planejamento inicial do projeto (em conjunto com todas as IES), o material didatico
(PHILLIPS, 2009 e 2013) utilizado nos cursos deveria ser cumprido em seis meses, porém, com
o andamento das turmas e o rendimento dos alunos, verificou-se que o curso deveria ser feito em
um ano. Assim, a equipe pedagogica da UEPG analisou o material didatico e a divisio de tempo
proposta para o cumprimento das 120 horas dos cursos e percebeu que esse tempo poderia ser

dividido em duas ou trés sessdes. Como os cursos tinham a carga horaria de quatro horas
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semanais presenciais, decidiu-se por utilizar o material em duas sessdes com algumas turmas,
como ja era a proposta da autora do material didatico adotado (PHILLIPS, 2009 e 2013). Dessa
forma, todas as turmas tiveram 88 horas presenciais (cumprindo exclusivamente o livro didatico)
e 32 horas de atividades a distancia (atividades complementares nao incluidas no material
didatico). Com isso, dois planejamentos foram feitos concomitantes: um para utilizar o material
didatico em seis meses, em que duas turmas se formaram; e outro para utilizagio do material

didatico em um ano para seis turmas, remodelando a proposta inicial de ofertar apenas cursos

semestrais.
B, URDRIE 2+ (ETERRE | ® H -1
- C 1usepey e i
UNIDADE 4 - LISTENING and SPEAKING - 04 a 10 de dezembro
3 ‘E-P'Eﬁl‘i'll} PART 0 - SPEARING

Seguencing Indicating non
Clarity comprehension
Visual aids Questioning
Body language disagreeing

Figura 2 — Imagem do ambiente virtual de aprendizagem do Curso Preparatério do TOEFL /BT,
32 horas a distancia — referente as praticas das habilidades de Listening ¢ Speaking.
Fonte: Universidade Estadual de Ponta Grossa. Moodle — Ambiente Virtual de
Aprendizagem (AVA-UEPG), NUTEAD, Ponta Grossa, 2014.

Para completar os cursos, os participantes tiveram quatro provas no semestre, nas quais
foram avaliadas as quatro habilidades da lingua inglesa (Reading, Listening, Speaking Writing)

trabalhadas no livro didatico (PHILLIPS, 2009 e 2013) proposto em cada curso. Exigiu-se nota

minima em cada prova e 75% de frequéncia em cada modalidade: presencial e a distancia.

Segunda etapa: remodelamento dos cursos

Na segunda etapa do projeto PFI na UEPG, que iniciou no primeiro semestre de 2015, a

coordenagao langou o edital de inscricio para novos candidatos em fevereiro, na tentativa de
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formar novas turmas nos cursos. As inscricdes foram do dia 9 a 19 de fevereiro e as provas de
nivelamento (TOEFL ITP — Nivel 1) foram aplicadas no dia 24. A correcao foi feita pela Masterest
e um novo edital, em margo, foi lancado para a chamada de inicio dos cursos. Nessa etapa, foi
ofertada a aplicacio de 146 testes de nivelamento TOEFL ITP, mas s6 89 candidatos foram
aprovados e distribuidos nas turmas novas, conforme segue abaixo:

v' Curso 1 - pré-preparatério (nivel intermediario) do TOEFL /BT — duas turmas novas de
15 alunos cada, ofertado as segundas e quartas-feiras, das 13h as 15h e das 15h as 17h.

v’ Curso 1 — pré-preparatério (nivel intermediario) do TOEFL /BT — duas turmas em
andamento — continuagao das unidades trabalhadas no ano passado (curso anual),
ofertado as segundas e quartas-feiras, das 13h as 15h e das 15h as 17h.

v' Curso 2 — preparatério (nivel pés-intermediario) do TOEFL /BT — trés turmas novas de
15 alunos cada, ofertado as segundas e quintas-feiras, das 9h30min as 11h30min e das
19h as 21h.

v’ Curso 2 — preparatério (nivel pés-intermediario) do TOEFL ;BT — uma turma em
andamento — continuagao das unidades trabalhadas no ano passado (curso anual),

ofertado aos sabados das 8h as 11h.

Terceira etapa: proje¢des para a finalizagido do projeto

A terceira etapa do projeto PFI da UEPG esta prevista para iniciar em agosto e finalizar
em fevereiro de 2016. Prevé-se a oferta de duas turmas novas de 15 alunos cada uma, do nivel
pos-intermediario. A duragao dos cursos esta prevista para 6 meses, com inicio em agosto e
término em dezembro de 2015. O professor que ministrard os cursos para essas turmas serd da
institui¢ao, tendo em vista o término do contrato dos professores externos no primeiro semestre
de 2015. Como todos os outros cursos, havera atividades a distancia (32h) e avaliacoes referentes
a todas as habilidades em lingua inglesa (Reading, Writing, Listening e Speaking).

Na conclusio dessa etapa, e para a concretizagdo do término do projeto junto a
instituicao, a PROEX/UEPG e a SETI, sera elaborado um relatétio final, previsto para ser

redigido e entregue as instancias pertinentes, até o fim do més de fevereiro de 2016.
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RESULTADOS E ANALISES

Resultados parciais do Projeto PFI da UEPG

O projeto Parand Fala Inglés visa essencialmente atender a comunidade da UEPG de
forma ampla e democratica, tendo em vista que podem participar dos cursos preparatorios alunos
da graduagao e pods-graduagdo (mestrado e doutorado), docentes e agentes universitarios. No
entanto, o projeto ¢ limitado na oferta de vagas e nao da conta de suprir a necessidade latente de
propostas de cursos que reforcem a proficiéncia da lingua inglesa no uso das quatro habilidades
(Ier, ouvir, falar e escrever). Seria necessario que projetos como esse pudessem ter continuidade,
transformando-se em programas dentro das institui¢ées.

Entretanto, apesar de todas as dificuldades na implementacdo desse projeto pioneiro na
UEPG e no Estado do Parana, foi possivel oferecer oportunidades de aprendizagem da lingua
inglesa em diversos niveis de proficiéncia. Foi possivel, ainda, trabalhar todas as habilidades da
lingua (ler, ouvir, falar e escrever) de forma integrada, reforcando aquelas em que os alunos
tinham mais dificuldade.

Estatisticamente, dos 120 candidatos que se inscreveram no meés de julho de 2014,

primeira etapa do projeto, 49 participantes finalizaram, ou seja, 40,83% (conforme Grafico 1).
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Categoria 1 - Alunos de  Categoria 2 - Alunos de Categoria 3 - Categoria 4 -
graduagdo Pés-graduagao Professores Funcionarios

Grafico 1 — Concluintes dos cursos 1 e 2 da Etapa 1 do PFI da UEPG 2014

Fonte: Elaborado pelos autores, 2015.
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Desses 49 concluintes, 10 eram oriundos da graduagao (20,41%), 16 da pds-graduagao
(32,65%), 19 eram professores da instituicao (38,77%) e apenas 4 eram funcionarios (8,16%).
Percebe-se que, apesar de o projeto ter possibilitado oportunidades iguais de inscrigao a alunos
(graduacio, mestrado e doutorado), professores e funcionarios (agentes universitarios), foram os
docentes que mais aproveitaram a oferta de cursos propostos pelo projeto. Além do crescimento
pessoal e do desenvolvimento da competéncia linguistico-comunicativa, elementos essenciais ao
exercicio da docéncia, os professores aproveitaram a oportunidade da formagdo continuada
dentro dos muros da universidade, inseridos no contexto da mobilidade internacional. Outra
categoria que participou com nimero expressivo no projeto foi a dos alunos de pés-graduagao
(com aumento da participacio na etapa 2 - Grafico 2), tendo em vista que ja vislumbram
possibilidades de cursar parte de suas pos-graduagdes (mestrado e doutorado) em institui¢oes
renomadas no exterior. O conhecimento da lingua estrangeira permite aos estudantes de pos
especializarem-se e socializarem-se em polos de pesquisa altamente qualificados, podendo
conhecer e comparar sua realidade com a de outras culturas.

Na etapa 2, ainda em andamento, também foi verificado o perfil dos candidatos que
frequentam os cursos do PFI até o més de abril de 2015. Em duas semanas de curso, percebeu-se
que a porcentagem de participantes dos cursos varia, conforme o Grafico 2 abaixo.
Diferentemente do Grafico 1, a maior porcentagem de candidatos que estio frequentando os
cursos, nessa segunda etapa (a partir de marco de 2015), sao alunos de pds-graduacao (42,86%).
A segunda categoria mais marcante sio alunos de graduagao (38,78%), e, em terceiro lugar, estao

os professores (12, 24%); por fim, ha uma parcela bem pequena de funcionarios (6,12%).
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Grafico 2 — Perfil dos candidatos na segunda etapa dos cursos do PFI da UEPG 2015

Fonte: Elaborado pelos autores, 2015.
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Percebe-se, também (nos Graficos 1 e 2), uma demanda crescente de alunos da graduacio
procurando cursos e oportunidades que possibilitem a mobilidade internacional; isto em grande
parte se deve as oportunidades geradas pelo programa federal Inglés Sem Fronteiras. Dessa forma, é
fundamental que as universidades ofertem cursos e programas que permitam a proficiéncia da
lingua estrangeira, para transpor fronteiras e expor os alunos a novas culturas.

Além da reflexdo sobre dados quantitativos, a coordenagao pode avaliar e compreender,
com a aplicagdo do teste de nivelamento TOEFL ITP, o atual nivel de proficiéncia em lingua
inglesa da comunidade académica (docentes e discentes) da UEPG. Ainda do ponto de vista
pedagdgico, as experiéncias no desenvolvimento do projeto, até o momento, também foram
muito importantes, levando-se em consideracao a necessidade de refletir sobre elas e de refazer
os planejamentos inicialmente propostos em conjunto pelas IES participantes do projeto. Nesse
contexto, visando atender as necessidades especificas da comunidade académica da UEPG, a
coordenagao pedagdgica do PFI na UEPG tomou a iniciativa de reformular o seu projeto (na
segunda e terceira etapas), propondo planejamentos diferentes para cada turma (intermediario e
pos-intermediario) — sem comprometimento da finalizagdo do projeto no prazo previsto pela
SETI. Com isso, algumas turmas do PFI da UEPG terminaram o livro didatico adotado em um
ano e outras em seis meses. Diante desse fato, na formagao das novas turmas, tanto na segunda
etapa do projeto quanto na terceira, a coordenacao decidiu disponibilizar menos vagas para
alunos novos, podendo, assim, dar continuidade aos cursos em andamento que se iniciaram em
2014.

Ainda, visando a coleta de dados para a discussao do projeto, foi aplicado um
questionario avaliativo, baseado no modelo apresentado por Moreira (2013), aos candidatos nos
cursos, em dezembro de 2014. Nessa avaliagio (que segue a escala de Likert’), os inquiridos
responderam perguntas em relacao a: 1) habilidades do professor (dominio do contetdo, uso do
livro didatico e de recursos instrucionais, relacdo interpessoal e didatico-pedagogica, etc.); 2)
caracteristicas dos alunos (auto avalia¢io). Nesta auto avaliacio, o/a aluno/a revelou, entre outras
categorias, se as estratégias utilizadas no curso foram proveitosas para o seu aprendizado, se
ele/ela dedicou tempo suficiente as tatefas do curso, se o cutso foi importante para sua formacao
e se indicaria o curso aos colegas.

A avaliagdo realizada no final do curso, em 2014, mostrou que 90% dos participantes

consideraram que o curso fol importante para a sua formagao e que conseguiram compreender e

4 A escala de Likert é um tipo de escala psicométrica usada em pesquisas de opinido. O respondente do questionario
responde uma das cinco proposicoes: concorda totalmente, concorda, sem opinido, discorda, discorda totalmente.
(AMARO; POVOA; MACEDO, 2005)
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aplicar as estratégias propostas pelos instrutores via livro didatico. No fim da avaliagdao, foi
oportunizado um espago para que os participantes dessem sugestdes em relacio aos cursos
propostos. Dentre as sugestoes, algumas estavam relacionadas a oferta de novos horarios para os
cursos. A coordenagdo pedagdgica esclareceu que a oferta de horarios estava condicionada a
disponibilidade de horarios dos instrutores e a inser¢ao dos alunos de acordo com o nivel obtido
na prova de nivelamento.

Com isso, conclui-se que os cursos foram proveitosos, tendo em vista a avaliagio positiva

dos participantes, tanto na modalidade presencial quanto na modalidade a distancia.

CONSIDERACOES FINAIS

A internacionaliza¢ao do ensino superior deve ser pensada de forma critica, ndo como um
produto autossuficiente a ser alcangado, mas como um processo social, econdémico, politico e
culturalmente situado (CHAN; DIMMOCK, 2008). Politicas claras e articuladas de incentivo a
internacionalizacao devem ser instituidas no sentido de ampliar os horizontes dos académicos do
ensino superior, desenvolver a lingua estrangeira e promover o intercambio cultural.

O projeto Parand Fala Inglés, uma das primeiras agoes do programa O Parand Fala 1ingnas
Estrangeiras, com o apoio da SETI e financiado pelo Fundo Parana, visa elevar o Estado do
Parana, através da harmonizagao conjunta de agdes entre as suas universidades estaduais, ao
patamar da internacionalizacao requerida atualmente no contexto mundial.

O projeto na UEPG tem conseguido atingir seus objetivos, quais sejam: 1) aplicar testes
de nivelamento TOEFL ITP; 2) ofertar os cursos preparatorios (intermediario e pos-
intermediario) do TOEFL /BT, e 3) capacitar alunos (gradua¢ao, mestrado e doutorado), docentes
e agentes universitarios para realizarem o TOEFL /BT. O projeto esta sendo um primeiro passo
para o processo de internacionalizacio da universidade, visto que possibilita aos candidatos o
desenvolvimento das habilidades linguistico-comunicativas na lingua inglesa para que possam
fazer o teste do TOEFL /BT e almejar o ingresso em universidades estrangeiras.

A proposta do PFI na UEPG, ja concluida em sua primeira etapa, ¢ de extrema
relevancia, tendo em vista que, pelo grande nimero de inscritos nos editais, ha uma demanda
enorme de académicos, pés-graduandos, docentes (em processo de formagao em cursos de pos-
graduacao) e funcionarios que necessitam do teste do TOEFL /BT para ingressar em instituicoes

estrangeiras. O projeto tem também promovido a capacitagio, em carater emergencial e de forma

87

Esta obra esta licenciada sob uma Licenca Creative Commons.
Extensio: R. Eletr. de Extensio, ISSN 1807-0221 Florianépolis, v. 12, n. 20, p.73-89, 2015.



AL

“Paranad fala inglés” na UEPG: experiéncia extensionista com foco na mobilidade internacional
pioneira na universidade, de alunos e professores que visam participar do programa federal

Ciéncia sem Fronteiras e de outros programas de internacionalizagao.
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